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m 1. PAKOWANIE, TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

UWAGA!

Wszystkie czynnosci zwigzane z pakowaniem, podnoszeniem, przenoszeniem, transportem i rozpakowywaniem moga
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel. Ze wzgledu na gabaryty i wage urzadzenia roztadunek
nalezy przeprowadza¢ z zachowaniem szczegoélnej ostroznosci.

1.1 PAKOWANIE - ZAWARTOSC PACZEK ZESTAWU PODNOSNIKA

Lista kompletacji paczek z podnos$nikiem:
Nr Zawartos¢ Typ oraz ilos¢

Kolumny podnos$nika z wozkiem, sitowniki hydrauliczne,
1 ramiona, dolna ostona lin oraz pozostate elementy 1 opakowanie
konstrukcyjne.

2 Skrzynka sterujgca, jednostka zasilajgca oraz akcesoria. | 1 opakowanie

Wymiary transportowe podnosnika 4500AS:
Wymiary: 3 000 x 600 x 800 mm Waga: 620 kg

ww 008

3000 mm | | 600 mm

1.2 TRANSPORT

UWAGA!

Opakowania nalezy podnosi¢ i przemieszcza¢ za pomoca odpowiednich wézkéw widtowych, wozkéw paletowych,
dzwigéw lub suwnic. Podczas przenoszenia tadunku nalezy unika¢ gwattownych wstrzaséw oraz zwraca¢ uwage
na nieréownosci powierzchni. Podnosnik jest ciezkim urzadzeniem! Nalezy wzigé¢ to pod uwage podczas zatadunku
i roztadunku oraz dobrania sposobu transportu. Wazne jest bezpieczenstwo pracy.

Nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ paczek podnosnika z listg kompletacji. W przypadku stwierdzenia uszkodzen transportowych lub
braku ktérejkolwiek z nich nalezy niezwtocznie powiadomi¢ dystrybutora oraz przewoznika.

Podczas odbioru towaru nalezy sprawdzi¢, czy zostaty uwzglednione wszystkie elementy wyszczegélnione w dokumencie
dostawy. W przypadku stwierdzenia brakéw, ewentualnych ubytkéw lub uszkodzen powstatych w transporcie nalezy sprawdzi¢
stan opakowan. W przypadku zaobserwowania uszkodzen nalezy powiadomi¢ osobe odpowiedzialng za dostawe oraz sporzadzi¢
protokét szkody z przewoznikiem.

1.3 PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie powinno by¢ sktadowane i przechowywane w suchym, zadaszonym i zamknigtym pomieszczeniu. Podczas
przechowywania podnosnik nie powinien by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz wilgoci.
Temperatura przechowywania podnosnika: -10°C do +40°C.
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2. WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla personelu warsztatu, operatora podnosnika oraz technikéw
odpowiedzialnych za montaz i konserwacje urzadzenia.

Pracownicy powinni si¢ zapoznaé z potencjalnymi zagrozeniami przed wykonywaniem jakiejkolwiek operacji zwigzanej
z podnosnikiem. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace:

« Bezpieczenstwa osobistego operatoréw i konserwatoréw.

* Bezpieczenstwa pracy z podnos$nikiem.

+ Bezpieczenstwa podnoszonych pojazdéw.

Operator powinien mie¢ szczegolnie na uwadze, aby:

» Zachowac¢ instrukcje obstugi urzadzenia. Producent zastrzega sobie prawo do niewielkich zmian w instrukcji ze wzgledu na
postep technologiczny, a przedstawione dane moga nieznacznie odbiega¢ od stanu faktycznego.

» Utylizowa¢ zuzyty olej zgodnie z zasadami obowigzujgcego prawa i zasadami bezpieczenstwa.

* Montaz oraz demontaz urzadzenia byt zawsze przeprowadzany przez uprawnionych technikéw.

3. OPIS URZADZENIA
3.1 ZASTOSOWANIE PODNOSNIKA

Podnosnik dwukolumnowy elektrohydrauliczny 4500AS moze podnosi¢ pojazdy, ktérych waga nie przekracza 4 500 kg.
Urzadzenie doskonale sprawdza si¢ do diagnostyki, napraw oraz konserwacji pojazdéw. Podnosnik przewidziany zostat
do montazu na specjalnie przygotowanej ptycie fundamentowej, ktérej plan znajduje si¢ w dalszej czgsci niniejszej instrukcji.

Podnosnik zostat zaprojektowany do podnoszenia pojazdéw w zamknigtym warsztacie, dlatego kazde inne zastosowanie
jest niedozwolone. W szczegé6lnosci podnosnik nie nadaje si¢ do:

+ stosowania w myjni oraz $rodowisku narazonym na bardzo wysoka wilgotnos¢;

« stosowania na zewnatrz;

» stosowania jako podwyzszonych podestéw dla personelu lub podnoszenia oséb;

» stosowania w charakterze prasy do zgniatania;

« stosowania do podnoszenia pojazdéw o bardzo zdeformowanej ramie lub nadwoziu.

UWAGA!
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody osobowe lub uszkodzenia pojazdéw i innego mienia
spowodowane nieprawidtowym i nieuprawnionym uzyciem podnosnika.

3.2 CECHY KONSTRUKCYJNE PODNOSNIKA

»  Operowanie podnosnikiem moze odbywac¢ sie z poziomu skrzynki sterujgcej lub znajdujgcego sie¢ w standardowym
wyposazeniu pilota przewodowego, za pomocg bezpiecznego napiecia 24 V.

« Sterowanie za pomoca przyciskow wymagajacych utrzymywania nacisku ogranicza ryzyko petnego i niekontrolowanego
podnoszenia lub opuszczania podczas przypadkowego uruchomienia jednej z tych operacji.

» Podnos$nik zabezpieczajg mechaniczne blokady wysokosci, zwalniane automatycznie podczas opuszczania.

+  Obwod hydrauliczny chroniony jest przez specjalne zawory zabezpieczajgce przed gwattownym wyciekiem oleju i przecigzeniem.

»  Kolumny podnos$nika wyposazone sg w o$wietlenie LED, mozliwe do zatgczenia z poziomu skrzynki sterujgce;j.

+  Gniazdko 230 V do zasilania narzedzi na skrzynce sterujgcej oraz ztgcze do doprowadzenia sprezonego powietrza.

» 3-czesciowe, symetryczne ramiona, pozwalajgce na podnoszenie szerokiej gamy pojazdow.

»  Wykrecane podstawki do podnoszenia, umozliwiajgce precyzyjne dostosowanie punktu podniesienia samochodu.

» Niski prog przejazdowy, utatwiajgcy obstuge samochodéw sportowych.

« Bloki élizgowe wykonane sg z materiatdbw o wysokiej odpornoéci na zuzycie.

» Silnik ze zbiornikiem umieszczony na szczycie kolumny, zmniejszajac ryzyko uszkodzenia.

» Adaptery wysokosci 86 mm pozwalajgce na petne wykorzystanie zakresu podnoszenia przy pojazdach z duzym przeswitem
(SUV, busy).
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3.3 STANOWISKO PRACY PODNOSNIKA

W niniejszej instrukcji opisywane beda czynnosci zwigzane z elementami sktadowymi podnosnika oraz miejscem jego

montazu. Podstawowe z nich to:

* Fundament - specjalnie wykonana posadzka, umozliwiajgca montaz oraz bezpieczne uzytkowanie podnosnika.

* Skrzynka sterujaca - jednostka kontrolna, stuzaca do operowania podnosnikiem z poziomu kolumny.

¢ Kolumny z wézkami i ramionami - gtéwne elementy robocze podnos$nika, ktére odpowiadajg za utrzymanie podniesionego
pojazdu.

3.4 ELEMENTY SKLADOWE AGREGATU ELEKTROHYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA

Elektrozawor -— Silnik

powrotu oleju

Zawor
bezpieczenstwa

Zawor tlumigey  — °

Wilew oleju «—— Zbiornik oleju

| «—— Korek zlewowy

Funkcje elementéw jednostki napedowej podnosnika

Pompa zgbata Podaje olej hydrauliczny i wytwarza ci$nienie do operowania sitownikami
Blok tgczacy taczy silnik i pompe zgbatg

Silnik Woprawia w ruch pompe zgbatg

Zawor przelewowy Reguluje cisnienie oleju

Zawor z kompensacja cisnienia Reguluje predko$é opuszczania podnosnika

Elektrozawor opuszczania Steruje przeptywem oleju hydraulicznego

Zawor jednokierunkowy Kontroluje jednokierunkowy przeptyw oleju hydraulicznego

Zawor kulowy Kontroluje powrét oleju do zbiornika
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Agregat
elektrohydrauliczny
podnosnika

3.5 BUDOWA PODNOSNIKA

Oswietlenie LED

Zbiornik na olej

Ostona kurtynowa
sitownika

Skrzynka
sterujgca ™

Elektromagnesy
blokad
bezpieczenstwa

Gumowa ostona
chronigca drzwi
pojazdu

Woézek nosny

Wykrecane
podstawki

Dodatkowy pilot przewodowy
do regulowania wysoko$ci

Ramiona

podnosnika ~———_]

podnosnika
Kolumna
Ptyta przejazdowa podnos$nika

Dodatkowy adapter
wysokosci 85 mm
Konstrukcja podno$nika 4500AS

4. DANE TECHNICZNE PODNOSNIKA 4500AS

4.1 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rodzaj napedu

Max. udzwig podnosnika

Max. wysoko$¢ podnoszenia
Minimalna wysoko$¢ podnoszenia
Zakres rozsuwu ramion tylnych
Zakres rozsuwu ramion przednich
Catkowita wysoko$¢ podnosnika
Przeswit miedzy kolumnami
Catkowita szerokos$¢ urzadzenia
Czas podnoszenia

Czas opuszczania

Zasilanie

Moc
Olej hydrauliczny

Rodzaj blokad

Temperatura pracy

Elektrohydrauliczny

4500 kg

1900 mm

115 mm

700 - 1 400 mm, 3-czesciowe, symetryczne
700 - 1 400 mm, 3-czesciowe, symetryczne
2 824 mm

2820 mm

3310 mm

<565s

<30s

400V, 50 Hz, 20 A

2,2 kW

10 litréw oleju hydraulicznego HL32
(rekomendowany OK-04.1503)

Automatyczne, elektromagnetyczne

5-40°C
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Dopuszczalna wilgotno$¢ otoczenia < 80% przy 30°C
Poziom hatasu <70dB
Temperatura przechowywania -10°/40°C
Masa robocza podnos$nika 630 kg

Do dziatania podnosnika nalezy podiaczy¢ go do:

« zasilania elektrycznego, podigczonego do skrzynki kontrolnej (400 V, 50 Hz, 20 A). Min. przekréj przewodu zasilajgcego
2,5 mm2;

» opcjonalnie do zasilania urzadzen pneumatycznych: Przewdd ze sprezonym powietrzem, doprowadzony do skrzynki
kontrolnej (ztacze fi 8 x 5 mm).

4.2 WYMIARY ZEWNETRZNE PODNOSNIKA
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5. 0GOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

Wskazowki dotyczace bezpiecznej obstugi podnosnika

» Nie uzywaj podnosnika bez urzadzen zabezpieczajgcych lub z niesprawnymi urzgdzeniami zabezpieczajacymi.

+ Podczas podnoszenia i opuszczania operator powinien stale obserwowaé podnosnik, pozostajgc w wyznaczonej,
bezpiecznej strefie.

* Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze spowodowa¢ powazne obrazenia oséb oraz nieodwracalne uszkodzenie
podnosnika i podnoszonego pojazdu.

Operator urzadzenia oraz pracownik zajmujacy sie jego konserwacja sg zobowiazani do przestrzegania przepisow
bezpieczenstwa obowigzujacych w kraju, w ktérym podnosnik zostat zamontowany.

Ponadto osoby konserwujace oraz wykorzystujace do pracy podnosnik 4500AS powinny zwréci¢ szczegdlng uwage, aby:

« szczego6towo zapoznac sie z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa, znajdujgcymi sie na urzadzeniu oraz w instrukcji;

+ zawsze pracowa¢ na stanowiskach z zachowaniem bezpiecznych odlegtosci okreslonych i zilustrowanych w niniejszej
instrukgji;

* nigdy nie usuwac¢ oston, dezaktywowac¢ i demontowaé podzespotéw mechanicznych, elektrycznych lub innego rodzaju,
stuzgcych do zabezpieczania pracy podnosnika.

5.1 OZNACZENIA DOTYCZACE UWAG BEZPIECZENSTWA

W instrukcji wszystkie uwagi dotyczace bezpieczenstwa sa przedstawione w nastepujacy sposob:

* Ostrzezenie: wskazuje na czynno$ci, ktére sg niebezpieczne i moga skutkowaé obrazeniami/$miercia oséb oraz
uszkodzeniem podnosnika, podnoszonego pojazdu lub innego mienia znajdujgcego sie w obszarze pracy urzgdzenia.

* Ryzyko porazenia pradem: szczegolny rodzaj ostrzezenia, wskazéwka bezpieczenstwa umieszczona na podno$niku
w miejscach, gdzie ryzyko porazenia pradem jest szczegdlnie wysokie.

5.2 ZAGROZENIA ORAZ KROKI BEZPIECZENSTWA MAJACE NA CELU ICH ZAPOBIEGANIE

W celu zapewnienia bezpieczenstwa osobistego operatora oraz obstugiwanych pojazdéw za pomoca podnosnika nalezy

przestrzegac nastepujacych zasad:

+ Nalezy pamieta¢ o zabezpieczeniu pojazdu podczas podnoszenia, aby zapobiec jego niekontrolowanemu przetaczaniu.

» Nie przekracza¢ maksymalnego udzwigu podnosnika oraz nie umieszcza¢ na nim pojazddw, ktérych wymiary powodowatyby
niebezpieczenstwo uzytkowania.

» Przed rozpoczgciem operacji podnoszenia lub opuszczania podnosnika upewni¢ sie, ze na ramionach podnosnika nie
przebywajg zadne osoby, a w obszarze dziatania mechanizméw podnos$nika nie znajdujg sie zadne niepozgdane elementy,
ktore mogtyby spowodowac jego zablokowanie.

5.3 OGOLNE ZAGROZENIA ZWIAZANE Z PODNOSZENIEM LUB OPUSZCZANIEM

Podnosnik 4500AS wyposazony jest w nastepujace urzadzenia zabezpieczajgce przed przecigzeniem lub mozliwoscig awarii silnika:

* W przypadku wykrycia przez urzgdzenie nadmiernego obcigzenia zawér przelewowy otworzy sie i zwréci olej bezposrednio
do zbiornika oleju.

» Dno kazdego sitownika olejowego wyposazone jest w zawdr spowalniajgcy. W przypadku pekniecia przewodu olejowego
w obwodzie cisnienia hydraulicznego odpowiedni zawdr spowalniajgcy zadziata i ograniczy predko$¢ opadania wozka
podnosnika.

» Zespot elektromagnetycznych blokad gwarantuje ochrone personelu znajdujgcego sig¢ pod podniesionym pojazdem. Z tego
wzgledu nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania blokad oraz ich petne wysuniecie podczas pracy z urzadzeniem.

+ Na modutach bezpieczenstwa nie powinno sie pozostawia¢ zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby utrudnia¢ prawidtowe
zazebianie urzadzen zabezpieczajgcych.
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Ryzyko przygniecenia

Podczas operacji opuszczania podnosnika pod jego ruchomymi czesciami nie powinna znajdowaé si¢ zadna osoba. Zanim
operator podno$nika rozpocznie opuszczanie, nalezy upewni¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie znajdujg si¢ zadne osoby.

Ryzyko uderzenia

Podczas gdy ramiona podnoszace sg uniesione wraz z pojazdem, podno$nik zatrzymywany jest najczesciej na wysokosciach
pokrywajacych sie ze wzrostem operatora. Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage podczas przemieszczania sie w poblizu
urzadzenia, aby nie uderzy¢ sie w jego elementy.

[
|
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Ryzyko upadku pojazdu z podnosnika

Zagrozenie to moze pojawic¢ sig¢ w przypadku podstawienia wykrgcanych adapteréw w nieprawidtowych miejscach, przekroczeniu
udzwigu maksymalnego urzadzenia lub w przypadku pojazdéw o wymiarach, ktére nie odpowiadajg mozliwoscig podno$nika.
Podczas podnoszenia oraz innych operacji zwigzanych z pojazdem powinien on by¢ wiasciwie unieruchomiony (za pomoca
hamulca recznego, specjalnych klindw lub zatgczenia w skrzyni biegdw innego niz neutralne).

Na obszarze pod wézkami no$nymi, ramionami podnoszgcymi oraz na ruchomych czgéciach podnosnika nie nalezy umieszczaé
zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby utrudnia¢ jego dziatanie. Nalezy pamieta¢ o tym, aby pojazd byt umieszczony na
wykrecanych podstawkach réwno, w punktach przewidzianych przez producenta. Nalezy uwzgledni¢ jego $rodek cigzkosci,
szczegolnie podczas demontazu podzespotéw o duzej masie. Pamigtaj, ze tadunek umieszczony na pojezdzie moze zmienic¢
jego $rodek cigzkosci, dlatego zaleca sig jego roztadunek przed podnoszeniem.
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Ryzyko poslizgniecia

Ryzyko poslizgnigcia wystepuje podczas zanieczyszczenia podtogi wokét oraz pod podnosnikiem. Obszar pod podno$nikiem
i bezposrednio wokodt, a takze powierzchnia adapteréow podnoszacych muszg by¢ utrzymywane w czystosci. W przypadku
rozlania we wskazanych obszarach ptynéw eksploatacyjnych oraz olejéw nalezy natychmiast je wyczyscié.

!
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Ryzyko porazenia pradem

Ryzyko porazenia pradem przy nieizolowanych, wystajgcych i uszkodzonych podzespotach elektrycznych.

Nie nalezy uzywac¢ strumienia wody, rozpuszczalnikéw parowych lub farb w poblizu podnosnika. Powinno zwracac sig
szczeg6lng uwage na to, aby takie substancje nie dostaty sie réwniez do panelu sterowania elektrycznego ze wzgledu
na mozliwo$¢ wystgpienia zwarcia, majgcego wptyw na sprawno$¢ dziatania urzgdzenia oraz ryzyko zagrozenia dla
zdrowia uzytkownika.

Ryzyko zwigzane z odpowiednim oswietleniem

Operator podnosnika oraz osoba odpowiedzialna za jego konserwacje muszg zadbac¢ o to, aby w pomieszczeniu uzytkowania
podnosnika wszystkie obszary pracy byly prawidtowo i réwnomiernie o$wietlone, zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
W miejscu montazu.

6. MONTAZ PODNOSNIKA

UWAGA!

Tylko wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony personel jest upowazniony do wykonywania czynnosci
instalacyjnych i montazowych podnosnika. Osoby montujace podnosnik powinny postepowaé zgodnie ze wszystkimi
przedstawionymi ponizej instrukcjami. Przy wykonywaniu ponizszych czynnosci nalezy wykorzystywa¢ odpowiednie
ubranie robocze i postugiwa¢ sie specjalistycznym sprzetem. Nieprawidiowy montaz powoduje utrate gwarancji oraz
grozi uszkodzeniem podnosnika, podnoszonych pojazdéw oraz ryzykiem odniesienia obrazen.

6.1 WYMAGANIA DOTYCZACE MONTAZU

Podnosnik nalezy zamontowa¢ na réwnym, idealnie wypoziomowanym i twardym podiozu betonowym o nastepujacych
parametrach:

Posadzka
- Jednolita ptyta fundamentowa, nieposiadajgca peknie¢. Klasa betonu: C20/25 (stare oznaczenie B25) lub wyzsza.
- Wymiary posadzki: dlugosé catkowita minimum 800 mm, szeroko$¢ catkowita minimum 3 700 mm oraz grubo$¢ co
najmniej 300 mm.
- Czas utwardzania betonu: minimum 21 dni od wykonania wylewki.
- Dopuszczalna nieréwnos¢ powierzchni posadzki: ponizej 5 mm.
- Rysunek z doktadnym planem zabudowy znajduje sie w rozdziale 6.2.

UWAGA!

Producent dopuszcza mozliwo$¢ zamontowania podnosnika na posadzce o mniejszej grubosci wytacznie w przypadku
zastosowania akcesoryjnych kotnierzy wzmacniajacych, dedykowanych do modelu 4500AS (sprzedawane osobno).
Minimalne wymiary ptyty fundamentowej w takiej konfiguracji, pod warunkiem zachowania klasy betonu C20/C25, to:
Dtugos¢ catkowita minimum 1 900 mm, szerokos$¢ catkowita minimum 4 000 mm, grubos¢ catkowita minimum 200 mm.
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Pomieszczenie

- Podnosnik nalezy montowa¢ w zamknietym pomieszczeniu. Niedopuszczalna jest jego instalacja w warunkach wysokiej
wilgotnosci, narazajgc go na wode, na zewnatrz pomieszczen oraz w miejscach niebezpiecznych.

Odlegtos¢ podnosnika od $cian
- Podnosnik musi by¢ zamontowany z zachowaniem bezpiecznych odlegtosci od $cian, stupéw lub innych statych elementow
warsztatu. Producent zaleca, aby zachowa¢ co najmniej 600 mm od wskazanych elementdéw, aby pozostawi¢ przestrzen
niezbedng do tatwej i bezpiecznej pracy. Sufit pomieszczenia powinien znajdowac sie¢ na wysokosci pozwalajgcej
na swobodne operowanie podnos$nikiem, tak aby dach réwniez wyzszych pojazdéw nie opierat sie podczas podnoszenia
o strop miejsca montazu.

Odlegtos¢ pomiedzy kolumnami
- Producent przewiduje zachowanie odlegtosci pomigdzy kolumnami na poziomie 2 820 mm. Nalezy pamigta¢ o zachowaniu
ich réwnolegtego ustawienia wzgledem siebie podczas montazu.

Oswietlenie pomieszczenia z podnosnikiem
- Pomieszczenie musi by¢ réwnomiernie o$wietlone, z odpowiednim natezeniem, aby mozliwe byto bezpieczne wykonanie
czynnos$ci naprawczych pojazdéw oraz konserwacyjnych podnosnika, nie powodujgc zmeczenia oczu pracownika
podczas obserwacji jego elementow.

Zasilanie podnosnika
- Pomieszczenie musi by¢ odpowiednio przystosowane do instalacji zasilania elektrycznego (400 V, 50 Hz,
20 A), wyposazone w odpowiednie zabezpieczenia przecigzeniowe oraz umozliwia¢ doprowadzenie przewodow
ze sprezonym powietrzem do opcjonalnego zasilania urzadzen pneumatycznych z poziomu ztgcza w skrzynce sterujacej.

6.2 PLAN MONTAZU PODNOSNIKA
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Schemat planu posadzki (fundamentu) do montazu podnosnika 4500AS
6.3 UMIEJSCOWIENIE PODNOSNIKA

Podnos$nik nalezy umiesci¢ zgodnie z planem schematu posadzki. Do tego celu mozna uzy¢ sznurka traserskiego, aby
okresli¢ lokalizacje kolumn. Po wtasciwym oznaczeniu lokalizacji kolumn nalezy uzy¢ kredy, aby odrysowac na podtodze obrys
podstaw kazdej z kolumn, uzywajgc podstaw kolumn jako szablonu. Nastepnie nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie wymiary
i upewnic sig, ze podstawy kazdej kolumny zostaty poprawnie odrysowane i dostosowane do linii pozostawionej przez sznurek
traserski.

Zalecane jest ustawienie kolumn podno$nika bezposrednio na posadzce betonowej, nawet jesli posadzka zostata wykonczona
inaczej. Jezeli dodana warstwa wykonczenia jest dobrej jakosci, montaz jest dopuszczalny pod warunkiem uwzglednienia zmiany
w dtugosci kotew. Dopuszczalna nieréwno$¢ posadzki moze wynosi¢ maksymalnie +/- 5 mm na powierzchni montazu.

6.4 MONTAZ KOTW PODNOSNIKA

Do zniwelowania niewielkich réznic w wypoziomowaniu kolumn mozna uzy¢ podktadek umieszczanych pod podstawg kolumn,
tak aby po dokreceniu kotew kolumny byty w pionie. Nalezy bezwzglednie pamigta¢ o zachowaniu minimalnego okresu schnigcia
betonu wynoszacego przynajmniej 21 dni oraz zachowaniu wymaganych parametréw podtoza. Zastosowanie posadzki o zbyt
matej grubosci lub niewtasciwej jakosci uniemozliwia montaz oraz bezpieczne korzystanie z podnosnika.

Producent przewiduje montaz podnosnika zaréwno za pomocg kotw mechanicznych dotagczonych do zestawu, jak i kotw
chemicznych (sprzedawanych osobno). Gdy kolumny podno$nika zostaty umieszczone w miejscach docelowego montazu,
a instalator upewnit sig, ze sa one ustawione do siebie réwnolegle, stosujgc sig do zalecen z planu zabudowy, mozna przystapic¢
do montazu kotw podno$nika.
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Za pomocg wiertarki udarowej Oczysci¢ doktadnie Umiesci¢ kotwe mechaniczng Dokreci¢ kotwe celem
z wierttem wywiercony otwdr po w wywierconym otworze oraz aktywowania na niej
18 mm do betonu wykona¢ wierceniu, najlepiej za wbi¢ jg za pomocg mitotka. zabezpieczen.
otwory na gteboko$¢ 160 mm, pomoca sprezonego
pozwalajgcg na schowanie powietrza.

kotwy M18 * 160 mm oraz jej
zabezpieczenie.

Po zakotwieniu podnosnika nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ zamontowania kolumn, szczegdlnie ze wzgledu na ich wypoziomowanie.
6.5 MONTAZ WOZKOW NOSNYCH | PRZEPROWADZENIE LIN SYNCHRONIZACYJNYCH

Kolumny podnosnika OKG-4500AS synchronizowane sg za pomocg lin stalowych. Przeprowadzone sg one w kolumnach przez
kota linowe oraz pod blachg przejazdowa, montowang na posadzce. Liny te posiadajg nagwintowane koncéwki, ktére pozwalajg
na regulacje ich napigcia za pomocg znajdujgcych sie na nich nakretek. Synchronizacja ma na celu wyréwnanie predkosci
podnoszenia oraz opuszczania wozkéw pomiedzy kolumnami.

W celu dokonania tej operacji nalezy:

1. Nasmarowaé¢ wnetrza kolumn smarem wielofunkcyjnym, na powierzchniach wspétpracujgcych z blokami $lizgowymi oraz
wdzkiem.

2. Zamontowac¢ wozki no$ne w kolumnie na wysokosci okoto 1 m od poziomu posadzki oraz zablokowac je przed opuszczeniem
w dot. Wézki muszg znajdowac sie na tej samej wysokosci w obu kolumnach podno$nika.

3. Sprawdzi¢ zatgczenie zabezpieczenia mechanicznego na kazdej kolumnie przed przystgpieniem do przeprowadzania lin.

4. Z wézkami nosnymi na tej samej wysokosci w obu kolumnach przeprowadzi¢ liny synchronizacyjne zgodnie z rysunkiem.
Upewni¢ sig, ze liny przechodzg przez kota linowe i poprowadzone sg prawidtowo, a ich konce przeprowadzone sg przez
odpowiednie otwory w wézkach nosnych.

5. Po przeprowadzeniu olinowania wyregulowa¢ nakretki tak, aby kazda lina byta réwno naciagnigta.

6. Doktadne dziatanie zsynchronizowania wozkéw nalezy sprawdzi¢ po podpieciu uktadu elektrycznego oraz hydraulicznego
podnosnika. Dzwiek przemieszczania sie¢ wozkéw nosnych po zapadkach na obu kolumnach powinien byé réwnoczesny przy
prawidtowo wyregulowanym podnosniku.
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Napiecie lin synchronizacyjnych powinno by¢ sprawdzane cyklicznie, co tydzien. Niestosowanie si¢ do zalecenia moze
spowodowac nieréwnomierne podnoszenie, nadmierne zuzycie podnosnika, a w przypadku skrajnego zaniedbania jego
zablokowanie lub trwate uszkodzenie. Liny powinny mie¢ réwne napiecie, spoczywajac na zapadkach. W przypadku
zuzycia lub zerwania jednej z lin nalezy wymieni¢ komplet 2 sztuk.

Schemat przeprowadzenia lin synchronizacyjnych
6.6 MONTAZ RAMION NOSNYCH W WOZKACH

Ramiona podnoszace montowane sg w wozkach no$nych podnosnika. Wyposazone sg one w blokady, zabezpieczajace przed
niekontrolowanym przemieszczaniem sig ramion podnoszacych. Petna oferta akcesoriéw do tego podnosnika dostgpna jest na
stronie internetowej rooks.tools.

W celu montazu ramion podnosnika nalezy:

1. nasmarowac¢ smarem uniwersalnym otwory oraz sworznie tgczgce wozek nosny z ramionami;

2. umiesci¢ ramiona na woézkach no$nych oraz zabezpieczy¢ je sworzniami. Sworzen powinien by¢ umieszczony strong
posiadajacg kotnierz od gory;

3. sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania blokad ramion, w razie potrzeby wyregulowa¢ ich dziatanie kluczem imbusowym;

4. zamontowac¢ adaptery podnoszace w otworach znajdujgcych sie na koricu ramion podnosnika.

6.7 OBSLUGIWANE TYPY SPECJALNYCH ADAPTEROW PODNOSZACYCH
Podnosnik 4500AS wyposazony jest w system szybkiej zmiany adapteréow podnoszacych, pozwalajgcych na obstuge réznego
typu pojazdow.

Wykrecane adaptery wysokosci z podstawkami

Adaptery wykrecane posiadajg mozliwo$¢ regulacji, pozwalajgc na bardzo doktadne dostosowanie wysoko$ci punktu podnoszenia
pojazdu. Znajdujg sie w standardowym wyposazeniu podnosnika 4500AS oraz wykorzystywane sg do obstugi wigkszosci
pojazdéw osobowych. Zmiana ich wysokos$ci odbywa sie poprzez obrét nieobcigzonej podstawki z podktadkg gumowa.
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Dla petnego wykorzystania zakresu podnoszenia podczas obstugi pojazdéw o duzym przeswicie nalezy wykorzysta¢ adaptery
wysokosci, zapewniajgce podwyzszenie punktu poczgtkowego podnoszenia o dodatkowe 85 mm. Montowane sg one
bezposrednio w ramionach podnosnika. Wykrecane adaptery podnoszace nalezy wtedy umiesci¢ w otworach znajdujacych sig na
szczycie adapteréow wysoko$ci do buséw. W ofercie marki Rooks znajdujg sie réwniez adaptery o innej wysokosci, pozwalajgce
réwniez na podnoszenie zmodyfikowanych pojazdéw off-road. Gdy adaptery te nie sg potrzebne, mozna je przechowywa¢ na
specjalnie przystosowanym uchwycie, znajdujgcym sig¢ w podstawie kolumny podnos$nika.

Adaptery wysokosci do buséw (,,szklanki”)

Adaptery podnoszace do samochodéw elektrycznych

Podnosnik 4500AS jest kompatybilny z adapterami umozliwiajgcymi podnoszenie pojazdéow za kota. Jest to szczegodlnie
przydatne akcesorium podczas napraw wymagajgcych demontazu baterii elektrycznych z pojazdu. Standardowe utozenie
punktéw podnoszenia za progi znaczaco utrudniatoby demontaz pakietu akumulatoréw. Do ich zamontowania nalezy wyciggnaé
standardowe adaptery wykrecane z otworéw na koncu ramion no$nych. Adaptery te sprzedawane sg osobno.

7. PODLACZENIE OBWODOW ZASILAJACYCH PODNOSNIKA
7.1 PODLACZENIE OBWODU HYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA

UWAGA!

Czynnosci te moga by¢ wykonywane wylacznie przez osoby z odpowiednimi uprawnieniami. Podczas procesu nalezy
przestrzega¢ zasad BHP. Podczas podtaczania elementéw uktadu hydraulicznego nalezy zwréci¢ szczeg6ing uwage na
oznaczenia, aby podtaczyc¢ je w prawidlowy sposéb.

Model 4500AS jest podnosnikiem elektrohydraulicznym, w ktérym pompa elektryczna zamontowana na szczycie kolumny
ttoczy olej znajdujacy sie w zbiorniku poprzez przewody hydrauliczne do sitownikéw, odpowiadajgcych za podnoszenie wézkow
nosnych, skutkujgc podniesieniem samochodu. Szczegétowy schemat obwodu hydraulicznego znajduje sie w rozdziale 12.1.

Proces podtaczenia obwodu hydraulicznego przebiega w nastgpujacy sposéb:

1. Zamontowa¢ na kolumnie agregat elektrohydrauliczny ze zbiornikiem na olej, za pomocg dotgczonych do zestawu $rub oraz
podktadek.

Odbezpieczy¢ przewody hydrauliczne poprzez wyciagniecie z nich zaslepek.

Przeprowadzi¢ przewdd tgczacy agregat elektrohydrauliczny z sitownikiem znajdujagcym si¢ w kolumnie podnosnika.
Sprawdzi¢ czysto$¢ potgczen gwintowanych oraz dokreci¢ ztgcza znajdujace sie na przewodzie odpowiednio mocno.
Przeprowadzi¢ najdtuzszy przewoéd hydrauliczny pomigdzy kolumnami podnosnikami oraz podigczy¢ go do drugiego
sitownika. Przeciwlegty koniec przewodu hydraulicznego nalezy wkreci¢ do pierwszego z sitownikéw w odpowiednim miejscu.
Pamietaj, aby skierowa¢ zagigcie znajdujgce sig na zakuciu przewodu ku gérze (tak aby przewdéd mozna byto schowa¢ pod
plyta przejazdowa), w przewidzianym na niego otworze.
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Schemat podtgczenia przewodéw hydraulicznych w podno$niku 4500AS
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7.2 PODLACZENIE OBWODU ELEKTRYCZNEGO PODNOSNIKA

UWAGA!
Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywaé¢ ponizsze operacje. Nieprawidtowe podiaczenie obwodow
elektrycznych moze spowodowac trwate uszkodzenie podnosnika, nieprawidlowe dziatanie lub porazenie pradem.

Aby prawidtowo podtgczy¢ obwdd elektryczny, nalezy postepowaé zgodnie z oznaczeniami i numeracjg przewodéw podanymi
na schemacie elektrycznym, znajdujacym sie w rozdziale 12.2.

1. Podczas podigczania przewodéw do zaciskdw skrzynki sterujgcej zasilanie powinno by¢ wytgczone, aby uniknaé porazenia.

2. Zamontowa¢ skrzynke sterujgcg na kolumnie z agregatem elektrohydraulicznym. Zdemontowac¢ jej przedni panel, celem
podpiecia zasilania oraz przeprowadzenia przewodéw do odpowiednich zigcz.

3. Zdemontowac pokrywe sekcji zasilania w agregacie elektrohydraulicznym. Ukaza sie ztacza, ktére powinny by¢ podpiete
w nastgpujgcy sposoéb:

380V

1 2 3 4

w2 u2 V2
PE L1 L2 L3 Wﬁ» Uﬁ» V1<T>
L1 L2 L3

4. Po podtgczeniu przewoddéw w pompie nalezy otworzy¢ przednig pokrywe skrzynki sterujgcej.

5. Podtgczenie zasilania: tréjfazowe i czterozytowe przewody przytaczeniowe do zasilania prgdem 400 V, 50 Hz, 20 A (przewod
4 x 2,5 mm?) podtgcza sie do zaciskow wejsciowych L1, L2, L3 i PE znajdujgcych sie w skrzynce sterowniczej. Przewod
uziemiajgcy PE nalezy potgczy¢ do $ruby oznaczonej jako ,uziemienie”. Koniecznie upewni¢ sie, ze zasilanie posiada
odpowiednie zabezpieczenie!

6. Zamontowa¢ za pomocg dotgczonych do zestawu $rub elektromagnesy blokad bezpieczenstwa, po jednej parze na kazdej
z kolumn: w goérnej oraz dolnej czesci podnosnika. Do elektromagneséw doprowadzi¢ przewody zasilajagce ze skrzynki
sterujacej. Trzpien elektromagnesu aktywuje zapadke blokady bezpieczenstwa, ktérg nalezy umiesci¢ od wewnetrznej strony
kolumny.

Schemat montazu elektromagnesu z ostong oraz zapadki bezpieczeristwa
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7. Zamontowac na szczycie kolumny od wewnetrznej strony wytgcznik krancowy, aktywowany przy osiggnieciu maksymalnego
podniesienia wézkoéw, przewidzianego przez dokumentacje techniczng. Doprowadzi¢ do niego przewody zasilajace.
8. Sprawdzi¢ poprawno$¢ podtgczenia ze schematami znajdujgcymi sie na koncu instrukcji.

7.3 OPCJONALNE PODLACZENIE SPREZONEGO POWIETRZA

Dla wygody napraw mechanika korzystajacego z podno$nika 4500AS umieszczono w skrzynce wyjscie pneumatyczne, z ktérego

mozna zasila¢ narzedzia. Aby podtgczy¢é opcjonalne zasilanie urzgdzen pneumatycznych z poziomu skrzynki sterujacej na

kolumnie podnosnika, nalezy:

» Podigczyé przewdd doprowadzajacy sprezone powietrze @ 8x6 mm do zlgcza pneumatycznego znajdujgcego sie w tylnej
czesci skrzynki sterujace;j.

» Nalezy zwréci¢ uwage na zabezpieczenie potgczen pneumatycznych, aby zapobiec przedostawaniu sie zanieczyszczen do
instalacji sprezonego powietrza.

+  Sprawdzi¢, czy przewod doprowadzajacy sprezone powietrze ma odpowiednig dtugo$c¢ oraz nie blokuje elementéw podnosnika.

» Zalecane zastosowanie zespotu przygotowania powietrza z reduktorem.

W procesie instalacji przewodéw pneumatycznych nie mozna doprowadzi¢ do ich zagiecia, ztamania czy zawigzania,
co mogtoby utrudni¢ przeptyw powietrza w obwodzie.

8. PIERWSZE URUCHOMIENIE PODNOSNIKA

Po zamontowaniu podnosnika zgodnie z wymaganiami producenta nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ podtgczenia elektrycznego
(w szczegodlnosci kolejnos¢ faz), obwodu hydraulicznego oraz opcjonalnego podtgczenia przewoddéw ze sprezonym powietrzem.
Po sprawdzeniu wymienionych obwodéw mozna przystgpi¢ do uzupetnienia oleju hydraulicznego.

8.1 UZUPELNIENIE OLEJU ORAZ WEACZENIE ZASILANIA PODNOSNIKA

W tym celu nalezy:

1. Opuscic¢ catkowicie wozki nosne podnosnika.

2. Odkreci¢ korek wlewowy znajdujacy sig¢ w zbiorniku, pod agregatem elektrohydraulicznym.

3. Za pomoca lejka napeti¢ zbiornik $wiezym, czystym olejem HL32. Rekomendowany specjalistyczny olej do podnos$nikow
OK-04.1503, w ilosci okoto 10 litrow.

4. Po podtaczeniu do zrdédta zasilania elektrycznego (400 V) aktywowaé na skrzynce sterujgcej wiacznik ,POWER” (1),
przekrecajagc go w pozycje ,ON”, w celu wigczenia podnosnika. W skrzynce sterujgcej pojawi sie wysokie napiecie,
zasygnalizowane zapaleniem kontrolki (2). Nalezy zachowac¢ zasady bezpieczenstwa, aby unikng¢ porazenia prgdem. Opis
dziatania przyciskéw skrzynki sterujacej znajduje sie w rozdziale 10.1.

5. Sprawdzi¢, czy podczas wcisnigcia przycisku podnoszenia ,UP” (5) silnik pompy obraca sig¢ zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara (patrzac na jego spodnig cze$¢). Jezeli obraca sige w przeciwnym kierunku, dezaktywuj przycisk ,POWER” (1) i zmien
faze silnika.

UWAGA!

Zastosowanie oleju o niewtasciwej specyfikacji moze negatywnie wplynaé¢ na predkos¢ dziatania podnosnika
oraz trwatos¢ podnosnika. Zbyt gesty olej moze powodowaé powolne opuszczanie podczas niskich temperatur
otoczenia, natomiast zbyt rzadki moze mie¢ negatywny wplyw na trwato$¢ uszczelnien oraz zywotnosé¢ agregatu
elektrohydraulicznego podnosnika.

8.2 NAPELNIENIE | ODPOWIETRZENIE OBWODU HYDRAULICZNEGO

Podczas napetniania obwodu hydraulicznego podnos$nika 4500AS na ramionach nie powinno znajdowac¢ sie obcigzenie.
Podnosnik powinien napetni¢ sig¢ oraz odpowietrzy¢ samoczynnie.
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W tym celu nalezy:

1. Wigczy¢ zasilanie podnosnika.

2. Wcisng¢ i przytrzymac¢ przycisk podnoszenia (5). Przewody nie sg napetnione, dlatego wézki nie podniosg sie od razu
po aktywowaniu przycisku.

Podnie$¢ na maksymalng wysoko$é wozki.

Opusci¢ catkowicie wdzki nosne za pomocg przycisku ,DOWN” (7).

Operacje te powtorzy¢ kilkukrotnie.

o 0 ko

Sprawdzi¢ poprawnos$¢ przykrecenia przewodéw oraz zweryfikowa¢, czy z potgczen gwintowanych nie wydobywa sie ole;.
W razie potrzeby dokreci¢ ztagcza.

7. Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku. W przypadku spadku poziomu oleju podczas napetniania ponizej warto$ci minimalnej
nalezy uzupetni¢ niedobdr.

Po tej operacji obwdd hydrauliczny bedzie napetniony oraz odpowietrzony.
8.3 TEST PODNOSNIKA PRZED UZYTKOWANIEM

UWAGA!

Podczas wykonywania testéow podnosnika zadna osoba czy przedmioty nie moga sta¢ lub znajdowac sie pod ani na
podnosniku. Jesli zostanie wykryta jakakolwiek nieprawidtowosé¢, nalezy niezwlocznie wstrzymaé procedure testowa.
Po usunieciu przeszkéd nalezy ponownie wykonac test. Moga tego dokonywac jedynie osoby posiadajace odpowiednie
uprawnienia.

1. Sprawdzi¢ moment dokrecenia kotw podnos$nika. W przypadku kotw chemicznych nalezy wstrzymaé sig do momentu
utwardzenia kleju, okre$lonego przez producenta uzytej chemii.
Sprawdzi¢ koncowe wypoziomowanie kolumn.
Sprawdzi¢ synchronizacje pomiedzy wézkami nosnymi. W razie potrzeby wyregulowac je za pomocg nakretek znajdujacych
sie na koncach lin.

4. Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania blokad bezpieczenstwa podnos$nika. Sposob dziatania blokad zaprezentowano na
ponizszym rysunku

Zapadka blokady Wozek

o zabezpieczona nosny
™ \/ Kolumna !

Trzpien blokady :

elektromagnesu Trzpiei blokady H

elektromagnesu : :

Elektromagnes Podnosnik Elektromagnes

z wytaczonymi Podnosnik

blokadami z zatgczonymi

W spoczynku H blokadami H

$ruba jest : :

poluzowana 1 Po zatgczeniu H i

/ elektromagnesu

luz na $rubie jest H

Zapadka blokady A kompensowany :

jest schowana /] v : :
v

Upewni¢ sig, ze zasilanie dostarczone do podnos$nika jest zgodne z wymaganiami.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ podtgczenia obwodéw hydraulicznych oraz elektrycznych, szczegélnie uziemienia podnos$nika.
Sprawdzi¢, czy zaden przedmiot nie blokuje dziatania mechanizméw podnos$nika.

Sprawdzi¢, czy podno$nik osigga maksymalng wysoko$¢ podnoszenia (poprawno$¢ wyregulowania wytacznika kranncowego).

© ® N o o

Sprawdzi¢ dziatanie agregatu elektrohydraulicznego - podnoszenie powinno odbywaé sie plynnie, bez niepokojgcych
odgtoséw.
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10. Sprawdzi¢ ptynno$¢ opuszczania wozkéw nosnych podnosnika. Wozki bez obcigzenia na ramionach bedg opuszczaty sie
wolniej, jest to normalna cecha dziatania podnosnika elektrohydraulicznego.

11. Po sprawdzeniu poprawnosci wyregulowania podno$nika zamontowa¢ ostony przeciwpytowe (kurtyny), chronigce sitowniki
hydrauliczne przed zanieczyszczeniami.

Po wykonaniu testow mozna przystapi¢ do obstugi podnosnika pod obcigzeniem, a wigc wprowadzenia pojazdu na
stanowisko robocze.

9. OBSLUGA PODNOSNIKA

9.1 INSTRUKCJA OBSLUGI PANELU STEROWANIA

1. Wigcznik gtéwny zasilania podnos$nika
z pozycjami ,ON” (wtgczony) oraz ,OFF”
(wytgczony).

2. Kontrolka sygnalizujgca gotowos¢
urzgdzenia do pracy, gdy wigcznik

,1” przekrecony jest w pozycje ,ON”.
3. Wiacznik o$wietlenia kolumn O 2
podnosnika.
. . . O |3
4. Awaryjny przycisk do zatrzymania
pracy podnosnika.

READ MANUAL / LIGHT
PRZECZYTAJ INSTRUKCJE SWIATED

© ® ® ®
©O0O0

up Lock DOWN
sTop GORA  BLOKADA  DOE

4 5 6 7
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5. Przycisk podnoszenia ramion
podnosnika.

6. Przycisk aktywujacy elektromagnetyczne
blokady bezpieczenstwa.

7. Przycisk opuszczania ramion
podnosnika.

8. Gniazdko 230 V do zasilania urzadzen
z poziomu kolumny podnosnika.

9. Ztacze pneumatyczne do zasilania
narzedzi z poziomu kolumny podnos$nika
(wymagane doprowadzenie przewodu
ze sprezonym powietrzem).

10. Pilot przewodowy do operowania
wysokoscig ramion podnos$nika.
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9.2 PROCES PODNOSZENIA, AKTYWOWANIA BLOKAD ORAZ OPUSZCZANIA

Podnoszenie

Przekre¢ wigcznik gtowny (1)
w pozycje ,ON”

!

Nacisnij oraz przytrzymaj przycisk podnoszenia ,UP”
(5) do czasu osiggniecia przez podnosnik zadanej
wysokosci

!

Silnik napedza pompe,
sitowniki podnoszg wézki nosne

!

Aktywuj blokady bezpieczenstwa, przytrzymujac
przycisk ,LOCK” (6). Podno$nik zaparkuje
na blokadach

!

Wozki nosne sg podniesione
i zabezpieczone

Opuszczenie

Przekre¢ wigcznik gtéwny (1)
w pozycje ,ON”

!

Nacisnij oraz przytrzymaj przycisk opuszczania
,DOWN” (7) do czasu osiggniecia przez podnosnik
Zgdanej wysokosci. Wozki uniosg sie na moment,

aby zwolni¢ blokady mechaniczne

!

Podnosnik zostat odblokowany

!

Trzymaj w dalszym ciggu przycisk opuszczania
LDOWN" (7), aby opusci¢ wozki na zagdang
wysokos¢

!

Wozki nosne sg odbezpieczone
i opuszczone

Tylko wykwalifikowany i odpowiednio przeszkolony personel moze wykonywac te czynnosci.

9.3 AWARYJNE OPUSZCZANIE PODNOSNIKA

W przypadku utraty zasilania lub innych probleméw uniemozliwiajgcych normalne sprowadzenie pojazdu umieszczonego na
podnos$niku nalezy przeprowadzi¢ procedure opuszczania awaryjnego. Jezeli w chwili wystgpienia awarii pojazd jest prawidtowo
zaparkowany na blokadach mechanicznych, nalezy przy uzyciu zewnetrznego dzwignika spowodowac ich odcigzenie, unoszgc
na niewielkg wysoko$¢ caty pojazd lub kazdy z wézkéw osobno. Po zwolnieniu blokad bgdzie mozliwe ich reczne cofnigcie
i zablokowanie od zewnatrz (dostep uzyskuje sig poprzez odjgcie plastikowych oston elektromagneséw przypadajacych po dwie
na kazda kolumne). Po wyprowadzeniu ze stanowiska dzwignika, uzytego wczesniej do odcigzenia blokad, otworzy¢ recznie
zawor powrotu oleju zlokalizowany przy pompie hydraulicznej (wymagane naci$niecie i obrécenie czerwonego pokretta o ok. 45°

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).
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Rys. 8

UWAGA!

Po dezaktywacji mechanicznych blokad bezpieczenstwa uniesiony pojazd utrzymywany bedzie wytacznie na cisnieniu
oleju w uktadzie hydraulicznym. W razie podejrzenia utraty szczelnosci lub zaobserwowania wycieku zachowac¢
szczeg6lng ostroznosé.

10. KONSERWACJA | PIELEGNACJA

Podnos$nik powinien by¢ regularnie czyszczony i kontrolowany pod katem technicznym. W przypadku kontaktu z substancjami
zracymi i chemikaliami podnosnik powinien zosta¢ natychmiast wyczyszczony, by zapobiec dalszemu uszkodzeniu. Uszkodzenia
powstate w wyniku kontaktu z zrgcymi substancjami powinny by¢ natychmiast usuwane, a miejsce styku zabezpieczone. Wszelkg
korozje nalezy natychmiast zabezpieczy¢ (np. farbg). Uszkodzenia podnosnika wynikte z miejsca montazu (myjnie, montaz na
zewnatrz) nie sg objete gwarancjag producenta.

Regularna konserwacja zapewni bezpieczng prace podnos$nika. Nie rzadziej niz raz w roku podno$nik powinien zostaé
poddany przegladowi konserwatorskiemu. Ponizej przedstawiono wymagania w zakresie regularnej konserwacji - czestotliwosé
wykonywania przegladéw zalezy réwniez od warunkéw pracy i stosowne interwaty powinny by¢ skrocone w przypadku pracy
w bardzo niekorzystnych warunkach (duze zapylenie, zawilgocenie, zbyt wysoka temperatura otoczenia, inne).

10.1 PLAN KONSERWACJI

Interwat czasowy | Element podnosnika
Sprawdzi¢ potaczenie i wgze hydrauliczne pod katem wyciekow.
Sprawdzi¢ wizualnie i stuchowo dziatanie blokad bezpieczenstwa.

Codziennie
Sprawdzi¢ zabezpieczenia ramion.

Sprawdzi¢ sworznie i czy nakretki i $ruby sg dokrecone.
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Sprawdzi¢ taicuchy, potgczenie przewodoéw, kotki i $ruby, aby zapewni¢ prawidtowy montaz.
Sprawdzi¢ wszystkie kotwy, w razie potrzeby dokrecic.
Sprawdzi¢ poprawnos$¢ ustawienia kolumn (pion, rozstaw).
Sprawdzi¢ naciag lin synchronizujgcych, wyregulowac w razie potrzeby.
Sprawdzi¢ sworznie ramion, czy sg w dobrej kondycji.
Sprawdzi¢ gumowe podpory i wymieni¢, jesli potrzeba.
Pétrocznie
Nasmarowac¢ wnetrza kolumn.
Sprawdzi¢ jakos$¢ i stan oleju hydraulicznego, w razie potrzeby uzupeti¢ lub wymienic.
Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania uktadu hydraulicznego.
Upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty i urzadzenia bezpieczenstwa nie sg uszkodzone.
Oceni¢ stopien zuzycia lin i fancuchow - wymieni¢ w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania uktadu elektrycznego (silnik, wytgczniki krancowe, panel sterowania).

10.2 PLAN SMAROWANIA

Interwat czasowy | Element podnosnika Olej lub rodzaj smaru

Miesigcznie Prowadnice i inne czgsci ruchome Smar wielofunkcyjny

Kwartalnie 08, rolki Smar wielofunkcyjny
UWAGA!

Przed zaaplikowaniem smaru nalezy doktadnie oczys$ci¢ smarowany element - piach, brud lub opitki moga doprowadzi¢
do przyspieszonego zuzycia elementéw podnosnika.

10.3 WYMIANA OLEJU W PODNOSNIKU

Pierwszej wymiany oleju w podnos$niku nalezy dokona¢ maksymalnie po 3 miesigcach od pierwszego uruchomienia.
Nastgpnych wymian nalezy dokonywac¢ cyklicznie, co najmniej raz w roku, aby zapewnic¢ trwatg i bezawaryjng prace podnosnika.
Do uzytkowania podnosnika 4500AS zalecany jest specjalistyczny olej OK-04.1503.

W celu wymiany oleju w podnosniku nalezy:

1. Przygotowaé naczynie o pojemnosci okoto 10 litréw do zlania zuzytego oleju.

2. Odkreci¢ korek spustowy znajdujacy sie w dolnej czesci zbiornika oleju. Dla przyspieszenia procesu mozna odkreci¢ réwniez
korek wlewowy.

3. Po zlaniu catosci oleju ze zbiornika nalezy zakreci¢ korek spustowy.

4. Jezeli korek wlewowy zostat juz odkrgcony za pomoca lejka, nalezy uzupetni¢ zbiornik olejem hydraulicznym HL32.
Ze wzgledu na to, ze obwody hydrauliczne sg napetnione, ilo$¢ oleju potrzebna do ponownego uzupetnienia zbiornika bedzie
mniejsza niz przy pierwszym uruchomieniu podnosnika.

5. Sprawdzi¢, czy poziom oleju w zbiorniku wynosi 80% jego objetosci.

Zakreci¢ korek wlewowy oraz przetestowaé podnosnik.

7. Zutylizowac zuzyty olej zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania podnosnika.

o

UWAGA!
Podczas wymiany oleju zalecane jest sprawdzenie filtra chronigcego mechanizmy agregatu elektrohydraulicznego przed
zanieczyszczeniami. W razie ich osadzenia si¢ na powierzchni filtra zaleca sie jego wyczyszczenie.




11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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W przypadku wystapienia probleméw z dziataniem podnosnika nalezy w pierwszej kolejnosci zapoznac¢ si¢ z ponizsza

tabela, ktéra moze poméc w rozwigzaniu niesprawnosci.

Objawy Przyczyna

Problemy podczas podnoszenia
Gtéwny wigcznik jest wytgczony
o Brak zasilania
Podnos$nik nie
pracuje

Przewody elektryczne sg odigczone
Przepalony bezpiecznik

Podnosnik jest przecigzony

Kierunek obrotéw silnika jest niewtasciwy

llo$¢ oleju w zbiorniku nie jest wystarczajgca

Przycisk podnoszenia jest uszkodzony
Podnos$nik nie

podnosi Zawor maks. ci$nienia jest zatkany lub

przecieka
Zawor opuszczania hie zamyka

Smok ssawny lub filtr pompy sa
zanieczyszczone

Zapowietrzony uktad hydrauliczny

Udzwig nie jest Uszkodzona pompa

wystarczajacy Wycieki oleju w uktadzie hydraulicznym
Podnos$nik nie
opuszcza sig,
kiedy wcisniety
jest przycisk
opuszczania

Zawor opuszczania nie dziata poprawnie

Elektromagnes blokady wysokosci jest
uszkodzony

Liny synchronizujgce maja rézny naciag

Zapowietrzony uktad hydrauliczny
Podnosnik nie

opuszcza Smarowanie $lizgéw jest niewystarczajgce
ptynnie . )

Slizgi sg zniszczone
Silnik nie

zatrzymuije sig,
kiedy podnosnik
osigga maks.
wysokos¢

Whytacznik kraricowy maks. wysokosci nie
dziata

Zrédfo zasilania lub sprzet energetyczny nie
dziata prawidtowo

Silnik nie dziata

Rozwigzanie

Zatgczyé
Sprawdzi¢ zasilanie, przywrdci¢ w razie potrzeby

Podtaczy¢

Sprawdzi¢ ciggto$¢ obwodu miernikiem / wymieni¢
bezpiecznik

Sprawdzi¢, czy masa pojazdu nie przekracza
maksymalnego udzwigu

Zamieni¢ dwie fazy na roztgczniku gtéwnym

Dola¢ olej

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wyczysci¢ lub wymieni¢
Sprawdzi¢, w razie potrzeby wyczysci¢ lub wymieni¢
Sprawdzi¢ i wyczysci¢

Sprawdzi¢ pod katem nieszczelnosci uktad hydrauliczny
oraz odpowietrzy¢ podnosnik

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢
Sprawdzi¢ uktad pod katem wyciekow
Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢
Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢
Wyregulowaé
Odpowietrzyé
Nasmarowaé

Wymieni¢

Sprawdzi¢, w miarg potrzeby wymieni¢

Sprawdzi¢ zrédto zasilania i inne elementy elektryczne,
sprawdzi¢ bezpieczniki




W trybie

pracy kotnierz
automatycznie
opuszcza sig

System
hydrauliczny wydaje
nietypowe dzwigki

Kotnierz przesuwa
sie podczas
podnoszenia

i opuszczania
Gtéwne

i dodatkowe
mechanizmy
podtrzymujgce
podnosnik nie
poruszajg sig razem
Brak
synchronizacji
podnoszenia
pomiedzy
kolumnami
pomimo regulacji
nakretek lin

Ttok stracit skuteczno$¢

Przewody olejowe majg wyciek

Uszczelki na sitownikach stracity skuteczno$¢
Filtr oleju jest zatkany

Do uktadu hydraulicznego dostato si¢ powietrze

Przestrzen pomigdzy blokami przesuwnymi
a kolumnami nie jest smarowana

Przestrzen miedzy blokami przesuwnymi
a kolumnami jest zbyt waska

Po uzyciu liny rozciagajg sig, tracac swoje
napiecie

Zerwane, rozwarstwione lub skorodowane
liny synchronizacyjne
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Naprawi¢ tlok
Wymieni¢ uszczelki i dokreci¢ nakretki na potgczeniu
Wymieni¢ uszczelniacze

Wyczyscic filtr oleju

Podnies¢ kotnierz do maksymalnej wysokosci i przytrzymac
2-3 sekundy

Dodaé¢ smar

Wybierz bloki przesuwne, ktére pozostawig szczeling
o szerokosci 1,5-2,5 mm migdzy blokami a kolumng

Wyregulowaé nakretke na linach stalowych, zwigkszajac
naprezenie

Wymieni¢ obie liny synchronizacyjne oraz przeprowadzi¢
ich regulacje




12. SCHEMATY

12.1 SCHEMAT POLACZEN PRZEWODOW HYDRAULICZNYCH
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2 Lz M
| |
1. Giéwny sitownik 5. Zawor zwrotny 9. Pompa zgbata
2. Sitownik pomocniczy 6. Zawor przelewowy nastawny 10. Filtr oleju
3. Zawdr zwrotno-dtawigcy 7. Zawor predkosci opadania
4. Elektrozawor opuszczania 8. Silnik
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12.2 SCHEMATY POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

L2 L3 N PE -SB4
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S: Wigcznik gtéwny SB4: Przycisk awaryjnego odcigcia L1, L2, L3: Linia 1, 2, 3 — zasilanie
FU: Bezpiecznik zasilania ,.STOP” tréjfazowe
KM: Stycznik HL: Kontrolka zasilania N: Przewdd neutralny
TC: Transformator QV: Zawor elektromagnetyczny PE: Przewo6d ochronny
SB1: Przycisk podnoszenia SQ1: Wytacznik krancowy M: Silnik agregatu elektrohydraulicznego
SB2: Przycisk opuszczania YV: Elektrozawér opuszczania U, V, W: Ziagcza silnika tréjfazowego
SB3: Przycisk aktywujacy blokady KT: Przekaznik czasowy VD: Mostek prostowniczy
bezpieczenstwa SA: Wiacznik o$wietlenia LED

SPS: Zasilacz o$wietlenia LED




ROCKS’

13. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

UWAGA SERWISOWA

Do prawidiowego doboru czesci zamiennych nalezy przygotowac czytelne zdjecie tabliczki znamionowej podnosnika,
zawierajacej numer seryjny oraz rok produkcji. W przypadku potrzebnych czesci lub stwierdzenia brakéw w paczce
uprasza si¢ o podawanie nazwy z ponizszej tabeli oraz numeru czesci. Zdjecia oznaczen znajdujacych sie na elementach,

zwlaszcza elektrycznych, przyspieszaja proces doboru czgsci zamiennych.

Lp. Nazwa elementu llosé
1 Pokrywa kolumny 2 szt.
2 Kolumna gtéwna oraz kolumna pomocnicza 1 szt.
3 Koto linowe B 2 szt.
4 Koto linowe D 4 szt.
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5 Mocowanie wytgcznika krarncowego 1 szt.
6 Wytgcznik krafncowy 1 szt
7 Ostona elektromagnesu aktywujgcego blokady bezpieczenstwa 4 szt.
8 Elektromagnes blokady bezpieczenstwa 4 szt.
9 Zapadka blokady bezpieczenstwa 4 szt.
10 Zabezpieczenie zapadki bezpieczenstwa 4 szt.
1" Skrzynka sterujgca podnos$nika 1 szt.
12 Ostona zapobiegajgca przygnieceniu stopy 1 szt
13 Woézek nosny 2 szt.
14 Blok $lizgowy (,$lizg” wdézka no$nego) 16 szt.
15 Ostona przeciwpytowa sitownika hydraulicznego (kurtyna) 2 szt.
16 Ostona gumowa drzwi pojazdu 2 szt.
17 Sworzen ramienia podnoszgcego 4 szt.
18 Zasadnicza cze$¢ ramienia podnosnika 2 szt.
19 Rozsuwany element (segment) ramienia podnosnika 2 szt.
20 Adapter wysokosci (szklanka) 80 mm 4 szt.
21 Gwintowana podstawka wykrecanego adaptera podnoszenia 4 szt.
22 Zasadnicza cze$¢ wykrecanego adaptera podnoszenia 4 szt.
23 Gumowa naktadka adaptera podnoszenia 4 szt.
24 Sworzen blokady ramienia podnosnika 4 szt.
25 Sprezyna blokada ramienia podnosnika 4 szt.
26 Blokada ramienia podnosnika 4 szt.
27 Grzebien blokady ramienia podno$nika 4 szt.
28 Ptyta przejazdowa (ostona lin synchronizacyjnych i przewodu tgczgcego sitowniki) 1 szt.
29 Uchwyt do sktadowania adapteréw wysokosci (,szklanek”) 2 szt.
30 Sitownik hydrauliczny podno$nika 2 szt.
31 Wspornik sitownika hydraulicznego 2 szt.
32 Sworzen kota tancuchowego 2 szt.
33 Koto taricuchowe 2 szt.
34 tacznik obwodu hydraulicznego 2 szt.
35 Przewdd hydrauliczny taczacy sitowniki 1 szt.

Przewdd faczacy przewdd hydrauliczny sitownika gtéwnego (przewdd kolumny)

36 z przewodem do sitownika pomocniczego 1 szt
37 Zawor przecigzeniowy 1 szt.
38 Stalowa lina synchronizacyjna 2 szt
39 tancuch prowadzacy 2 szt.
40 tacznik hydrauliczny do agregatu (kolanko) 1 szt.
4 Przewdd hydrauliczny agregatu elektrohydraulicznego 1 szt.
42 Ostona przewodu hydraulicznego 2 szt.

43 Ostona przeciwpytowa kolumny (kurtyna) 2 szt.
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14. OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

Ogolne warunki gwarancji: Producent urzadzenia zapewnia uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu i udziela na niego
12-miesigcznej gwarancji, liczac od daty otrzymania lub montazu, jezeli zostat zamdwiony jednoczesnie i przeprowadzony przez
Auto Partner SA lub jego autoryzowany serwis i ktéry nie odbyt sie pézniej niz 30 dni od dnia dostawy z wyjatkiem sytuacji, gdy
montaz nie odbyt si¢ z winy sprzedajgcego. Zakres gwarancji obejmuje wytacznie bezptatng wymiane lub naprawe wadliwych
czegsci, uszkodzonych z przyczyn tkwigcych w sprzedanej rzeczy oraz koszty robocizny, jezeli wady ujawnig sie w okresie
gwarancji. W okresie 12-miesigcznej gwarancji urzadzenie wymaga konserwacji i przeprowadzania regularnych przeglagdow
okresowych w terminach podanych w dokumentaciji i kazdorazowego ich odnotowywania w arkuszach zatgczonych do instrukcji
obstugi. Przeglady powinny by¢ wykonywane przez osoby posiadajgce stosowne uprawnienia. Wadliwe cze$ci bedg wymienione
w ustalonym przez strony terminie, nie dtuzszym niz 30 dni roboczych od daty pisemnego zgtoszenia. W wyjgtkowych wypadkach
wymagajgcych sprowadzenia specjalistycznych podzespotéw czas naprawy moze byé diuzszy - sposéb postgpowania bedzie
woéwczas uzgadniany indywidualnie. Zgtoszenia gwarancyjnego nalezy dokona¢ w terminie 3 dni od daty ujawnienia wady,
pod rygorem utraty uprawnien wynikajgcych z gwarancji. Warunkiem korzystania z gwarancji jest przedstawienie przez klienta
dokumentu zakupu urzadzenia lub dokumentu wydania z magazynu, na podstawie ktérego otrzymat urzadzenie. Gwarancjg
nie sg objete: # Normalne zuzycie czesci spowodowane ich eksploatacjg. # Wady powstate w wyniku dziatania oséb trzecich,
uszkodzenia powstate podczas transportu i przetadunku oraz na skutek tych uszkodzen. 2. # Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym montazem, uzytkowaniem, brakiem konserwacji i niedbatoscig klienta, w tym poprzez zaniechanie wymiany
czesci eksploatacyjnych oraz uzywaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem, instrukcjg obstugi, wskazéwkami
i zaleceniami przytoczonymi w dokumentacji zatgczonej do produktu oraz przepisami bezpieczenstwa i higieny pracy.
# Mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady. # Uszkodzenie na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy
tez innych klesk zywiotowych, wojen, niepokojéw spotecznych, wypadkow, przepiec¢ sieci energetycznej, niewtasciwych potgczen
elektrycznych, mechanicznego uszkodzenia lakieru, korozji spowodowanej myciem pod ci$nieniem lub zaniechaniem konserwacji
czy brakiem oczyszczania. 3. # Urzadzenia, w ktorych osoby inne niz uprawnione przez firme Auto Partner SA przeprowadzaty
nieautoryzowane zmiany w konstrukcji urzadzenia, naprawy badz przeglady gwarancyjne, jak réwniez wykonania przeglagdéw
serwisowych w ograniczonym zakresie, badz tez nie stosujgc sie do przedziatdbw czasowych okreslonych w instrukcji obstugi.
# Urzadzenia, ktorych tabliczka znamionowa zostata w jakikolwiek sposéb przerobiona, zafatszowana lub zatarta. Uprawnienia
z tytulu gwarancji nie obejmujg zadania zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku z awarig urzadzenia. Wszystkie naprawy
wykonywane po okresie gwarancyjnym sa odptatne. Kosztami nieuzasadnionego wezwania obstugi serwisowej do awarii,
ktora powstata w wyniku nieprzestrzegania warunkéw eksploatacji i gwarancji, zostanie obcigzony Klient wedtug cennika ustug
serwisowych firmy Auto Partner SA Gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Obowiazki uzytkownika wynikajace z warunkéw gwarancji: Stosowaé sie do wszystkich zalecen zawartych
w instrukcji obstugi; Po wykonaniu montazu podnosnika przesta¢ gwarantowi kopie ,protokotu montazu dzwignika” lub
przekaza¢ jg instalatorowi, jezeli montaz zostat wykonany przez jego autoryzowany serwis. Uzywa¢ podno$nika zgodnie
z jego przeznaczeniem w warunkach, co do ktérych nie ma zadnych zastrzezen; Przeprowadza¢ regularne kontrole, przeglady
i czynnosci konserwacyjne, a ich wyniki dokumentowa¢ w zatgczonych do instrukcji obstugi ,arkuszach przegladu okresowego”.
Przestrzega¢ zalecen dotyczacych wymiany czesci i materiatow eksploatacyjnych; Czynnosci serwisowe wykonywac¢ wytgcznie
przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.

Zgtoszenie gwarancyjne. Wymagane podanie numeru seryjnego oraz zachowanie formy pisemnej z powotaniem sie na
dokument zakupu lub inny, na podstawie ktérego mozna jednoznacznie stwierdzi¢ date nabycia urzgdzenia. Dane gwaranta
ponizej:

Auto Partner SA, Ekonomiczna 20, 43-150 Bierun
www.rooks.pl

" Osoba przeszkolona i majgca umiejetnosé praktycznego wykonywania czynnosci oraz znajomos$¢ warunkéw technicznych
dozoru technicznego, norm i przepiséw prawnych w ich zakresie legitymujaca si¢ uprawnieniami nadanymi przez Urzad Dozoru
Technicznego.

2 Konieczne sporzadzenie protokotu szkody w obecnosci kuriera lub firmy spedycyjnej dostarczajgcej urzadzenie. Protokoty
spisane w terminie pézniejszym nie sg brane pod uwage.

3 Regularne oczyszczanie z wszelkich zabrudzen jest najlepszg praktyka przeciwko zuzyciu i tworzeniu sie rdzy, znaczgco
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przedituza takze czas eksploatacji podnosnika. Zabrudzenia i osady mogace spowodowaé¢ powstanie rdzy: sél przeciwko lodowi;
piasek, drobne kamienie, ziemia; wszystkie typy pytdw przemystowych; woda, takze w potgczeniu z czynnikami z otoczenia;
wszystkie typy substancji agresywnych; ciagta wilgotno$¢ spowodowana niewystarczajgcg wentylacjg; szczegdlny typ pracy
wykonywanej z podno$nikiem.

4 Jezeli podnosnik pracuje w sposoéb ciggly lub w zanieczyszczonym (zapylonym, wilgotnym itp.) otoczeniu, nalezy zwigkszy¢
czestotliwo$¢ przeprowadzania konserwaciji.




prawidiowe
usterka / brak
weryfikacja

RODZAJ KONTROLI

Stan podtoza betonowego / peknigcia

Moment dokrecenia $rub i kotw / stabilno$¢ podnosnika

Ogolny stan podnosnika / konstrukcja nosna / pekniecia

Stan gérnego trawersu

Stan pokryw zabezpieczajgcych

Stan powtoki lakierniczej

Stan ramienia podnoszacego

Stan / dziatanie blokady ramienia podnoszacego

Stan / dziatanie przesuwu ramienia podnoszacego

Stan zabezpieczen na sworzniach no$nych ramion

Stan podktadek gumowych i adaptera wysokosci

Stan zabezpieczen przed zmiazdzeniem stopy

Stan wozka

Stan slizgow

Dziatanie wytgcznika awaryjnego

Test pozyciji krancowej gornej i dolnej

Test systemu synchronizacji wysokosci / olinowanie

Stan przewodoéw i wtyczek instalacji elektrycznej

Stan agregatu

Stan sitownikéw / powierzchni ttoczyska

Szczelno$¢ instalacji hydraulicznej / stan przewodéw

Stan oleju hydraulicznego

Stan / dziatanie zapadek blokady wysokosci

Test dziatania podnosnika pod obcigzeniem

Uwagi:

Kontrola w dniu:

Firma wykonujaca:

Dalsze uzytkowanie ryzykowne, wymagane badanie dodatkowe (weryfikujace)

Wynik kontroli: Uzytkowanie mozliwe, usterki usungé do dnia ..............cooorueereeeeioeruenernnns

Brak usterek, dalsze uzytkowanie bez zastrzezen

Podpis specjalisty Podpis uzytkownika

W przypadku wymaganego usunigcia usterek

Usterki usunieto w dniu: Podpis uzytkownika
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PROTOKOL MONTAZU DZWIGNIKA
OPIS URZADZENIA

rodzaj dzwignika

model, typ udzwig

numer seryjny rok produkcji

PRODUCENT DZWIGNIKA INWESTOR / MIEJSCE MONTAZU
OSWIADCZENIA

Inwestor o$wiadcza, ze wskazane w punkcie 3. miejsce montazu dzwignika zostato wykonane zgodnie z warunkami
technicznymi okreslonymi przez producenta. Instalujgcy o$wiadcza, ze wymieniony w punkcie 1. dzwignik zostat zamontowany
w miejscu uzytkowania wymienionym w punkcie 3. zgodnie z zaleceniami producenta. Ponadto zaswiadcza sie, ze zgodnie
z wymaganiami dla montazu tego typu urzadzen zostaty przeprowadzone préby funkcjonalne, ktére daty wynik pozytywny oraz
zostaty przeszkolone w zakresie obstugi osoby wymienione ponizej:

MATERIALY MONTAZOWE:

Kotwy (rodzaj / typ / nazwa)

Olej (typ / nazwa)

INFORMACJA

Protokét montazu dzwignika samochodowego sporzgdzono celem wprowadzenia do ewidencji Urzgdu Dozoru Technicznego
zgodnie z Ustawg z dn. 21 grudnia 2000 r. o Dozorze Technicznym (Dz. U. z dnia 31 grudnia 2000 r.). Dzwignik samochodowy
musi zosta¢ zarejestrowany i dopuszczony do eksploatacji przez Urzad Dozoru Technicznego. W tym celu nalezy ztozy¢
we wiasciwym dla miejsca eksploatacji Urzedzie Dozoru Technicznego dwa komplety dokumentacji rejestracyjnej, tj.: niniejszy
protokét montazu podpisany przez osobe z uprawnieniami UDT # dokumentacje techniczno-ruchowa dzwignika zawierajgca:
skrécony opis techniczny, instrukcje eksploatacji, konserwacji i przegladéw technicznych, schematy majgcych zastosowanie
potaczen elektrycznych, hydraulicznych i/lub pneumatycznych # Deklaracje Zgodnosci WE # protokét pomiaréw elektrycznych
rezystancji izolacji i skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej sporzadzony przez osobe z uprawnieniami SEP # protokot
odbioru czesci budowlanej zatwierdzony przez osobe z aktualnymi uprawnieniami budowlanymi potwierdzajacy zgodno$¢
fundamentu z wymaganiami producenta dzwignika # rysunek umiejscowienia dzwignika w rzucie z géry z podaniem wymiaréw
pomieszczenia i odlegtosci od $cian lub innych statych elementéw w przestrzeni.

Miejscowos¢ i data Wykonat Odebrat

* Po instalacji nalezy wykonac i wystaé kopie protokotu gwarantowi lub przekazac instalatorowi, jezeli montaz zostat wykonany
przez jego autoryzowany serwis.




ROCKS’

EN/PL/DE Certificate / Certyfikat / Zertifikat

DECLARATION OF CONFORMITY EU / DEKLARACJA ZGODNOSCI UE /
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

We / My / Wir: Auto Partner SA

ul. Ekonomiczna 20, 43-150 Bierun, Polska

declare with full responsibility that the device / oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia,
ze urzgdzenie / Wir erklaren in voller Verantwortung, dass das Gerat:

2-post car lift / Podnos$nik dwukolumnowy / 2 Saulen Hebebuhne
models: OKG-4500AS

to which this declaration applies, complies with the following normative documents / ktérego dotyczy
niniejsza deklaracja, jest zgodne z ponizszymi dokumentami normatywnymi / auf die sich diese Erklarung
bezieht, den folgenden normativen Dokumenten entsprechen:

* Dyrektywa maszynowa: 2006/42/WE

and it is compliant with EN standards / i jest zgodne ze standardami EN / und es ist konform mit den
EN-Normen

*EN1S021100:2010 Safety of machinery - General principles for design - risk assessmentand risk reduction
* EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part1: General requirements
* EN 1493:2010 Vehicle lifts

Responsible person / Osoba odpowiedzialna / Verantwortliche:

Name, surname / Imig i nazwisko / Name und Vorname: Szymon Zawada

Position / Stanowisko / Position: ROOKS Development Director / Dyrektor rozwoju ROOKS /
Entwicklungsdirektor ROOKS

Note: This declaration loses its validity if technical or operational modifications are made without
the manufacturer’s consent.

Uwaga: Niniejsza deklaracja traci waznosé, jesli bez zgody producenta wprowadzone zostang
modyfikacje techniczne lub operacyjne.

Hinweis: Diese Erklarung verliert ihre Gultigkeit, wenn ohne Zustimmung des Herstellers technische
oder betriebliche Anderungen vorgenommen werden.

Signature / Podpis / Unterschrift Date and place / Data i miejsce / Datum und Ort:
Domastaw 01.01.2026






